Piatok 9. 11. 2018

13.00 - 13.15
Moderuje:
13.15-14.45
14.45 - 15.00
15.00 - 16.30
16.30-17.00
17.00 - 18.30
18.30 - 18.45
Sobota 10. 11. 2018
Moderuje:
10.00 - 11.30
11.30-13.00
13.00 - 15.30
15.30-16.00
16.00 - 17.30
17.30-17.45

SSPUL

fond
na podporu
® umenia

Slovenska spoloc¢nost’ prekladatelov umeleckej literatury

vas pozyva na

Medzinarodny seminar prekladu finskej literatiry do slovenéiny

9.11.—11.11.2018
Hotel Sebastian u Hoffera, Dukelska 4, Modra

Tento projekt z verejnych zdrojov podporil

Fond na podporu umenia ako hlavny partner podujatia

Program

Privitanie

Zuzana Drabekova, ¢lenka VR SSPUL

Andrej Rady

Zuzana Drabekova

Sibyla Mislovic¢ova:

Slovencina pre prekladatel'ov

Diskusia

Alexandra Salmela:

Preklad literatary pre deti a autopreklad (workshop)

PRESTAVKA

Vladimir Piskor
Uskalia prekladu finskej literatary
Diskusia

Andrej Rady
Viola Parente-Capkova:
Preklad poézie, aforizmov, kratkych textov, titulkov (workshop)

OBED

Jukka-Pekka Pajunen:
Preklad dramy (workshop)

PRESTAVKA
Markéta Hejkalova:

Preklad slangu a realii (o.1. na priklade Sonja O. kdvi taalld)
Diskusia



Nedela 11. 11. 2018

Moderuje: Zuzana Drabekova
10.00-11.15 Eero Balk:
Preklad frazeologizmov na priklade Saturnina od Zdenka Jirotku
11.15-11.30 Diskusia
11.30-12.30 OBED
12.30-13.45 Jan Keresty:
Preklad narecia (Sinikka Nopola)
13.45 - 14.00 Diskusia
14.00 - 14.15 Slovo na zaver

Diskusia o nedoriesenych problémoch méze v buducnosti pokracovat’ online v skupine Kééntopiiri.
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